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La presente cartella e valida per i seguenti articoli
This shade card is valid for the following articles

BICYCLE Nm 2/64 q Fin. 14/18 100% [PA) poliammide RICICLATO Q-CYCLE® ~
Ricavato da pneumatici a fine vita m
Obtained from end-of-life tyres —
BOLLICINE Nm 2/60 Fin. 14/18 100% [PA] poliammide
Nm 2/40 Fin. 1214
Nm 4/40 Fin. 7
FASHION Nm 2/50 Fin. 12/14/18  70% (V1) viscosa - 30% (PL) poliestere PBT
FASHION Nm 2/60 Fin. 12/14/18  75% V1) viscosa - 25% (PL] poliestere PBT
FASHIONECO Nm 2/50 Fin. 12/14/18  70% [VI) viscosa EcoVero™ - 30% [PL) poliestere PBT
Filato elasticizzato in viscosa sostenibile EcoVera™ by Lenzing.
EE"OVero' Il marchio EcoVero™ garantisce

- le fibre derivano da polpa ricavata da foreste gestite in maniera responsabile;

- il ciclo di produzione della fibra & certificato a basso impatto ambientale [EU Ecolabel,

- la fibra EcoVero™ & facilmente (dentificabile nel prodaotto finito.

An elastic yarn with sustainable viscose EcoVero™ by Lenzing.

The brand EcoVero™ guarantees

- the fibers derive from pulp cbtained from responsibly managed forests;

- the fiber production cycle is certified with a low environmental impact [EU Ecolabel),
EcoVero™ fiber is easily identifiable in the finished product.

ICON Nm 2/50 Fin. 1214 70% [VI) viscosa - 30% (PL] poliestere PB1

MINI ICON Nm2/50 [T ETUE Fin. 12/14 85% (V1) viscosa -15% (PL) poliestere PBT

OMBRE Nm 2/50 Fin. 12 45% (V1) viscosa — 27% [PA] poliammide - 28% [PL) poliestere PBT

NORME DI LAVAGGIO:

BICYCLE = BOLLICINE
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FASHION * FASHION ECO « ICON

MINI ICON « OMBRE

A
A

Marcabile “lavabile in lavatrice con ciclo delicato” previo preliminare lavaggio industriale ad acqua con asciugatura in tumbler,

To label "Mild wash cycle™ after carrying out a preliminary ind jal water hing and tumbler drying.

Zu etikettieren “Schon-waschgang” nach einem industriellen Vor-Waschen und Trocken im Tumbler.

BEEHHB

A étiquetter: "Lavage délicat & la machine” aprés avoir effectué un lavage préalable industriel dans U'eau et le séchage dans le tambour.

AVVERTENZE IMPORTANTI | IMPORTANT NOTICE | WICHTIGE ANMERKUNG | AVERTISSEMENT IMPORTANT :

Tutti i filati devono accuratamente essere lavorati e vaporizzati perverificare i rientriin larghezza e in lunghezza, che sone soggetti 3 variazioni in funzione delle lavorazioni utilizzate
Comunicare sempre, al momento della trasr dell'ordine, [ tuale utilizzo in rigatura.

Vista la particolare costruzione di quest articoli 2 il processo di tintura utilizzato, une scarte in fase di smacchinatura del 5/7% & da considerare nella norma.
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All yarns have to be worked with greal care and steamed to make sure they maintain their izngth and width, which may vary, depending on the type of stitch being utilized.
When placing your orders, please always inform us if the yarn is used for knitting in stripes.
Due to the particular process of spinning and dyeing of these yarns, awaste of 5/7% during the knitting is to be considerad within the standards of the quality.

Alle Garne mussen sorgfaltig verarbeitet und gedampft werden, um das Eingehen in der Breite und Lange zu prufen, das je nach Muster unterschiedlich sein kann.
Bei der Gelegenheit der Auftragserteilung wellen Sie uns bitte immer Bescheid geben wenn das Gamn auch in Streifen verstrickt wird.
In Anbetracht der Konstruktion des Artikels sowie des Farbeprozesses ist ein Ausschusc von /7% beim Stricken in der Norm zu betrachten.

Tous les fils dovent Btre soigr it tricotés et vaporisés pour contriler leur stabilité en largeur et en longueur, car ils sont sujets aux rétrécissements selon e type de maille utilisée
A l'occasion de 3 transmission de votre commande vevillez nous prévenir toujours si fe fil est tricoté en rayures.
En considérant 13 particulizre construction de ces articles i le procadé de teinture utilisé, un déchet de 5/7% pendant le tricotage est 3 considérer normal.
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“w\lpes’ commitment for a sustainable world.

LENZING =
Ecove FO  LENZING™ECOVERO™

Viscosa prodotta utilizzando polpa derivata dal legno, ricavato da foreste
gestite in maniera responsabile - FSC®(C041246) and PEFC™(PEFC/06-33-92)
Viscose produced using wood-derived pulp, obtained from responsibly
managed forests - FSC®(C041246) and PEFC™(PEFC/06-33-92)

Fibra certificata EU Ecolabel, riconoscimento ambientale attribuito a prodotti
che rispettano severi standard ecologici, durante tutto il proprio ciclo di vita
EU Ecolabel certified fiber, label awarded to products meeting high
environmental standards, throughout their life-cycle

Emissioni di COz e consumo d’acqua fino al 50% inferiori rispetto alla
produzione della viscosa convenzionale

COz emissions and water consumption up to 50% lower than the production of
conventional viscose ;

Tracciabilita lungo la filiera produttiva, grazie ad un sistema di identificazione
della fibra sul prodotto finito

Traceability along the production chain, thanks to a fiber identification system
on the final product

Q-CYCLE® - RECYCLED POLYAMIDE Mass balanced

Fibra ottenuta dal riciclo chimico (ChemCycling™ by BASF) di pneumatici a
fine vita, in ottica di economia circolare/eco design.

Fiber obtained from the chemical recycling [ChemCycling™ by BASF]

of end-of-life tyres, to promote the circular economy/eco design.

Produzione eco-sostenibile: l'energia necessaria al processo di riciclo viene
autoprodotta, ricavandola dai gas generati dal processo stesso.
Eco-sustainable production: the energy necessary for the recycling process is
self-produced, obtaining it from the gases generated by the process itself.

Soluzione concreta al problema globale dello smaltimento dei pneumatici a
fine vita. Importante riduzione (- 40%) delle emissioni di COz in atmosfera e di
consumo d’acqua (LCA - Life Cycle Assesment).

Concrete solution to the global problem of end-of-life tire disposal. Significant
reduction [-40%) in COz emissions into the atmosphere and water consumption
[LCA - Life Cycle Assessment).

Tracciabilita con sistema di bilancio di massa.
Traceability with mass balance system.
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